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Baseus Bowie H1 Pro Noise-Cancellation Wireless Headphones

Baseus Bowie H1 Pro, casque sans fil a réduction de bruit
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Please read this user manual carefully before use and keep it for future reference.

Veuillez lire ce mode d’ emploi attentivement avant I” utilisation et conservez-le pour toute référence ultérieure.
Lea este manual del usuario atentamente antes del uso y consérvelo para futuras consultas.

Leia este manual do usuéario cuidadosamente antes de usar e guarde-o para referéncia futura.

Lesen Sie bitte dieses Handbuch vor dem Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum spéteren
Nachschlagen auf.

Leggere attentamente questo manuale d” uso prima dell'utilizzo e conservarlo per riferimento futuro.

Przeczytaj uwaznie niniejszy podrecznik uzytkownika i zachowaj go do wykorzystania w przysztosci.
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Lees deze gebruiksaanwijzing voor gebruik aandachtig door en bewaar hem voor toekomstig gebruik.
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Pairing

® Power-on
When powering on the device for the first time, press and hold the multifunction button for 2s.
At this time, the red and white indicators blink quickly, and the device enters the wireless pairing mode.

@ Wireless connection

Turn on the wireless function of the mobile phone to enter the search and pairing state.

Select the device model: Baseus Bowie H1 Pro

After the connection is successful, the indicator turns off. In subsequent use of the headphones,
it can reconnect to thelast paired device. The white indicator blinks while reconnecting,

Note: When connecting a new Bluetooth device, disconnect the old Bluetooth device and press
the ANC button for 2 seconds. The red and white lights will flash quickly, indicating that the
headphones are in pairing mode

© Download the app and bind the headphones.

@ Power-off
Press and hold the multifunction button for 4s to power off the headphones.




Instructions

7 Music mode:
* M Play/Pause: Press the multifunction button.
= K Previous: Press and hold the volume - button for 1.5s.
== Next: Press and hold the volume + button for 1.5s.
« = Volume-: Press the volume - button.
+ + Volumet: Press the volume + button.
e & Activate the voice assistant: Triple-press the multifunction key.
— ANC Pairing mode: Press and hold the ANC key for 2s.
« ANC Switch to noise reduction mode: Press the ANC key.

Note: The sequence of mode switching s as follows: Noise reduction on >
Noise reduction off > Transparent mode, cycle in turn
«+ €% BISAmode: Double-press the ANC key

Note:The sequence for spatial audio is: Normal mode->Music
mode->Theater mode

& callmode:

Answer;hang up a call: Press the multifunction button.
Reject a call: Press and hold the multifunction button for 1.5s.

- Volume+ button
- Headphone
indicator
-~ Volume- button

Multifunction
button

MIC

Type-C charging port

- ANC key



Charging power indicator:

During charging: The power indicator is steady on red.
Fully charged: The power indicator is steady on white.

Restore to default settings:

Turn on the headphones and turn off the wireless on your cellphone, press the + button and - button for 4s at the same time, the indicator
flashes red 3 times, meaning it's successful.

Smart Dual-Connection (Operation Instructions):

1. First, turn on the wireless on phone Aand search "Baseus Bowie H1 Pro”, and after a successful pair-up, turn off the wireless.

2. Then, turn on wireless on phone B and search "Baseus Bowie H1 Pro”, and pair up.

3. Last, turn on wireless on phone A, and the headphones will auto-connect to phone A, and stay connected to phone B.

Note: If the headphones have been paired up with phones A or B before, they will auto-connect to both phones Aand B next time you turn them on.
Note: iOS devices need to be manually reconnected.

Tips for using the app and app security:

1. You can select the noise reduction mode in the app.

2.You can select EQ mode and make custom adjustments in the app.

3.You can select BISA mode in the app.

4.You can select the low latency mode in the app.

Note: Go to Settings>App>App launch>Open manually “Baseus” app: Allow Auto-launch and secondary launch and running in the background.



Warnings

Improper use of the product can easily cause damage to the product or may endanger personal and property safety.

1. This product contains battery inside. Please avoid exposing the product to the sunlight, electric heater or similar overheating environments.
Do not store the product in high temperature, strong light and strong magnetic places.

2.Do not keep it in other harsh environments such as nearby the fire source. Intense physical actions such as knocking, throwing, trampling
on squeezing, or putting into fire shall be avoided. Do not use it in case of expansion

3. The ambient temperature of product s 0-40°C.

4. Inappropriate use of the product against this user manual or ignoring warnings can easily cause damage to the product or may endanger
personal and property safety. Consumers shall bear for all the consequences, to which our company will not assume any legal liability.

5. Decomposition of this product by non-professionals is strictly prohibited. Otherwise, it may cause a fire or damage the product.

6.Do not use a load (electrical appliances) that exceeds the output current of this product. A circuit protection mechanism is built-in to
automatically stop working if loads exceed.

7.Do not put this product in water (or washing machine). Any damage resulted from water into the earphones caused by the comsumers
themselves, the responsibility falls to the consumers, where our company won't be able to provode any after-sales or return services.

Specifications

Name: Baseus Noise-Cancellation Wireless Headphones Music playing time: 80 hours (volume at 70%, noise reductionoff)
Model No.: Baseus Bowie H1 Pro 60 hours (volume at 70%, noise reduction on)

Material: ABS+PC+metal Battery capacity(L/R): 400mAh/1 48Wh

Wireless version: V5.3 Rated input: DC5V=1A

Communication distance: 10m Rated consumption current: 12mA



Fully charging time: About 1.5 hours. Charge interface: Type-C
Frequency response range: 20Hz to 40kHz Application scope: Playback devices with wireless functions

“The above data sources are measured values from the Baseus laboratory, but the data may be different or inaccurate due to changes in the
actual environment.

Content

Headphones X1 Charging cable X1 User manual X1 Warranty card X1

ﬁ/ Shenzhen Baseus Technology Co, Ltd. declares that the product s in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity s available at the following internet address: https:/;www.eu.baseus.com

This symbol indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead, it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. Follow local rules and never dispose of the product or
batteries with regular household waste.
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Jumelage

@ Allumage
Lorsque vous allumez 'appareil pour la premidre fois, appuyez pendant 2 secondes sur la touche
multifonction. Les témoins rouge et blanc clignotent alors rapidement et appareil passe au jumelage radio.

@ Connexion sans fil

Activez la fonction de connexion sans fil du téléphone mobile pour activer la recherche et le jumelage.
Sélectionnez le modeéle de l'appareil : Baseus Bowie H1 Pro

Le témoin s'éteint lorsque la connexion est établie. Le casque pourra se reconnecter au dernier appareil
jumelé lors d'une utilisation ultérieure. Le témoin blanc clignote lors de la reconnexion.

Remarque: pour connecter un nouvel appareil Bluetooth, déconnectez 'ancien appareil Bluetooth, / A
appuyez pendant 2 secondes sur le bouton RBA Les témoins rouge et blanc clignotent alors rapidement 1| wireless "\l
etle casque passe au jumelage. stoweri

© Téléchargez l'application et associez le casque.

@ Extinction
Appuyez pendant 4 secondes sur la touche multifonction pour éteindre le casque.




Instructions

7 Mode musique:
© M Lecture/Pause : Touchez la touche multifunction
== W Précédent: Appuyez pendant 1,5s sur la touche Volume-.
=M Suivant: Appuyez pendant 1,5 s surla touche Volume.
+ = Volume-:Touchez la touche Volume-.
* + Volumet+: Touchez la touche Volume+.
ese & Activationdel’ assistantvocal: Touchez trois fois la touche multifunction.

~==- Bouton Volume+

- Témoin du
casque
- Bouton Volume-

= ANC Jumelage : Appuyez pendant 2 s sur la touche RBA
* ANC Activation de la réduction du bruit: Touchez la touche RBA.

Bouton
multifonction

: La séquence de commutation de mode est celle-ci : Réduction \~ @/
de bru\t activée -> Réduction de bruit désactivée -> Mode transparent, & tour
de réle. MIC

+ &% BISA: Appuyez deux fois sur le bouton de la RBA —Prise de charge de type C

Remarque:la séquence de " audio spatial est : Normal -> Musique -> Cinéma. ~—Touche RBA
. Appel:

Répondre & un appel  raccrocher : Touchez la touche multifunction.
Rejeter un appel : Appuyez pendant 15 s sur la touche multifonction.
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Témoin de charge:

Pendant la charge: le témoin est allumé rouge fixe.
Charge compléte: le témoin est allumé blanc fixe.

Rétablissement des réglages par défaut:

Allumez les écouteurs et désactivez les radios de votre téléphone, appuyez simultanément pendant 4 s sur le bouton + et e bouton -, le témoin
clignote rouge 3 fois pour indiquer la réussite de " opération.

Double ion intell i ions d'

1. Activezd’ abord " émetteur du téléphone A et recherchez « Baseus Bowie H1 Pro », lorsque le jumelage est réussi, éteignez I'émetteur.
2.Activezensuite " émetteur du téléphone B et recherchez « Baseus Bowie H1 Pro », puis faites le jumelage.

3.Enfin, activez 'émetteur du téléphone A, le casque se connecte automatiquement tout en restant connecté au téléphone B.
Remarque: sile casque est déja jumelé avec le téléphone A ou B, il se connecte automatiquement la prochaine fois quevous ! allumez.
Remarque : les appareils i0S doivent étre reconnectés manuellement.

Conseils sur l'utilisation et la sécurité de |

1.Vous pouvez sélectionner la réduction du bruit dans l'application.

2.Vous pouvez sélectionner I'égalisation et effectuer des réglages personnalisés dans I application

3.Vous pouvez sélectionner BISA dans 'application.

4.Vous pouvez sélectionner la faible latence dans I'application.

Remarque: Allez dans Paramétres > Application > Lancement de 'application > Ouvrir manuellement l'application « Baseus »: autorisez le
lancement automatique, le lancement secondaire et ['exécution en arriére-plan.



Avertissements

Une mauvaise utilisation du produit peut facilement endommager le produit ou mettre en danger la sécurité des personnes et des biens.

1. Le produit contient une batterie. Veuillez éviter d'exposer votre produit 4 la lumiére du soleil, 3 un radiateur électrique ou a des
environnements similaires 4 la température élevée. Ne stockez pas e produit dans des endroits 2 la température élevée,  la lumigre forte ou
présentant un fort magnétisme.

2. Nele conservez pas dans des environnements difficiles tels qu'a proximité ' une source d'incendie. Les actions physiques intenses telles
que frapper, lancer, piétiner et serrer, ou le jeter dans un feu doivent étre évitées. Ne ' utilisez pas s'il est gonflé.

3. La température ambiante du produit est de 0-40 °C.

4. Une utilisation inappropriée du produit par rapport au présent mode d’ emploi ou le non-respect des avertissements peut facilement
endommager le produit ou mettre en danger la sécurité des personnes et des biens. Le consommateur supportera toutes les conséquences,
pour lesquelles notre société n'assumera aucune responsabilité légale.

5. Le démontage de ce produit par des non-professionnels est strictement interdit. Sinon, il peut étre endommagé ou prendre feu.

6. N'utilisez pas une charge (appareils lectriques) qui dépasse le courant de sortie de ce produit. Un mécanisme de protection de circuit est
intégré pour arréter automatiquement le fonctionnement si la charge est dépassée.

7.Ne mettez pas ce produit dans l'eau (ou dans un lave-linge). En cas de dommage aux écouteurs par une pénétrationd’ eau causée par les
consommateurs, ceux-ci en assument la responsabilité et notre société ne sera pas en mesure de fournir des services aprés-vente ou de retour.

Spécifications

Nom : Casque sans fil  réduction de bruit Baseus Autonomie de lecture de la musique :

N° de modele: Baseus Bowie H1 Pro 80 heures (volume a 70 %, sans réduction de bruit),
Matériaux : ABS+PC+métal 60 heures (volume a 70 %, avec réduction de bruit)
Version du sans fil: V5.3 Capacité de la batterie (/D) : 400 mAh / 1,48 Wh
Distance de communication : 10m Entrée nominale : 5VCC =1A



Intensité consommée nominale : 12mA Prise de charge : Type-C
Durée de la charge : environ 1,5 heures Portéedel application : appareils e lecture avec fonctions sans fil
Plage de réponse en fréquence : 20Hz a 40kHz

* Les sources de données ci-dessus sont des valeurs mesurées par le laboratoire de Baseus, mais les données peuvent étre différentes ou
imprécises en raison des variations de Ienvironnement réel.

Contenu

1 casque 1 cable de charge Imoded’ emploi 1 carte de garantie

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. déclare que le produit est conforme  la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la
déclaration de conformité UE est disponible a [ adresse Internet suivante : https://www.eu.baseus.com
L

applicable au recyclage des équipements électriques et électroniques. Respectez les régles locales et ne jetez jamais le produit ou

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme les ordures ménagéres. Il doit étre déposé au point de collecte
E ses batteries avec les déchets ménagers courants.
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Emparejamiento

@ Encendido

Alencender el dispositivo por primera vez, mantenga pulsada la tecla multifuncién durante 2 s.

En este momento, los indicadores rojo y blanco parpadean répidamente y el dispositivo accede al
modo de emparejamiento inalambrico

@ Conexién inalambrica

Active la funcién inaldmbrica del teléfono mévil para acceder al estado de biisqueda y emparejamiento.
Seleccione el modelo de dispositivo: Baseus Bowie H1 Pro

Una vez que se establece la conexion correctamente, el indicador se apaga. La vez siguiente que se utilizan
los auriculares, se pueden reconectar con el dltimo dispositivo emparejado. El indicador blanco parpadea
durante la reconexion. /JI

/| Wireless © H\
\

Nota: Al conectar un nuevo dispositivo Bluetooth, desconecte el anterior dispositivo Bluetooth y pulse el | oseussawie i pro Jf

botén ANC durante 2 segundos. Los indicadores rojoy blanco parpadean rapidamente y los auriculares .-

acceden al estado de emparejamiento.

© Descargue la aplicacién y vincule los auriculares.

@ Apagado
Mantenga pulsada la tecla multifuncion durante 4 s para apagar los auriculares.

1



Instrucciones

7 Modo Musica:

* M ReproducirsPausar: Toque la tecla multifuncion.
== K Anterior: Mantenga pulsada la tecla de disminuir el volumen durante 1,5 s
=M Siguiente: Mantenga pulsada la tecla de aumentar el volumen durante 1,5s.
+ = Disminuir el volumen: Toque la tecla de disminuir el volumen.
* + Aumentarelvolumen: Togue la tecla de aumentar el volumen.
«es & Activar el asistente de voz: Toque la tecla multifuncion tres veces.

=== Botén Volumen+

--Indicador de los
== ANC Modo de emparejamiento: Mantenga pulsada la teclaANC 2 s. auriculares

* ANC Cambiaral modo de reduccién del ruido: Toque la tecla ANC. -=- Botdn Volumen-

Nota: La secuencia de cambio de modo es la siguiente: Reduccion del ruido e 2":{5&";‘“
activada -> Reduccién del ruido desactivada -~ Modo transparente, cambio
ciclico. MICROFONO

++ €% Modo BISA: Toca dos veces el boton ANC ~-Puerto de carga Tipo-C

Nota:La secuencia para el modo espacial: Modo normal->Modo musica->Modo teatro

---Tecla ANC

. Modo de llamada:

Responder/colgar una llamada: Toque la tecla multifuncién,
Rechazar una llamada: Mantenga pulsada la tecla multifuncion durante 1,5's.




Indicador de alimentacion de carga:

Durante la carga: El indicador de alimentacion permanece encendido fijo en color rojo.
Carga completa: El indicador de alimentacion permanece encendido fijo en color blanco.

Restablecer la configuracién predeterminada:

Enciende los auriculares y apaga la conexion inaldmbrica en tu mévil, pulsa el botén +y el botén - por 4 segundos al mismo tiempo, el
indicador se iluminaré de color rojo 3 veces, lo que significa que ese realizé correctamente.

Conexién Smart Dual (instrucciones de funcionamiento):

1. En primer lugar, encender la conexion inaldmbrica en el teléfono Ay buscar “Baseus Bowie H1 Pro” y después de emparejar correctamente,
apagar la conexion inalambrica.

2. Acontinuacion, encender la conexién inalémbrica en el teléfono By buscar  “Baseus Bowie H1 Pro” ,y emparejar.

3. Por (iltimo, encender la conexion inalémbrica en el teléfono Ay los auriculares se conectaran autométicamente al teléfono Ay permaneceran
conectados al teléfono B.

Nota: Silos auriculares se emparejaron antes con el teléfono A o B, se conectaran automaticamente tanto al teléfono A como al B la proxima vez
queselosencienda.

Nota: Los dispositivos i0S deben volver a conectarse de forma manual.

Consejos para utilizar la aplicacién y la seguridad de la aplicacién:

1.Es posible seleccionar el modo de reduccién delruido en la aplicacién.

2. Es posible seleccionar un modo de EQy realizar ajustes personalizados en la aplicacion.

3. Se puede seleccionar el modo BISAen la aplicacién.

4,Es posible seleccionar el modo de baja latencia en la aplicacién.

Nota: Vaya a Ajustes > Aplicacion > Iniciar aplicacién > Abrala aplicacion “Baseus” manualmente: permita el inicio automético, el nicio
secundarioy la ejecucion en segundo plano.

13



Advertencias

Es muy posible que el uso incorrecto del producto pueda causar dafios al producto o poner en peligro la seguridad personaly de la propiedad
1. El producto incluye una batera. Evite la exposicion del producto a la luz del sol, calefactores eléctricos y entomos similares donde haga
mucho calor. No almacene el producto a alta temperatura, sometido a luz intensa ni en lugares con campos magnéticos intensos.

2.Nolo mantenga en otros lugares agresivos, como ceerca de fuentes de fuego. Evite las acciones fisicas intensas, como golpes, lanzamientos,
tropiezos, apretones, nilo ponga en el fuego. No utilice el dispositivo en caso de expansion.

3. La temperatura ambiente para el producto es de 0 °C-40°C.

4.El uso inadecuado del producto contra lo indicado en este manual del usuario o el hecho de ignorar las advertencias puede provocar
facilmente dafios en el producto o poner en peligrola seguridad personaly material. El consumidor es responsable de todas las consecuencias,
sobre las cuales la empresa no asume ninguna responsabilidad.

5. El desarmado de este producto por parte de no profesionales esté estrictamente prohibido, ya que puede causar un incendio o daffar el
producto.

6. No utilice ninguna carga (aparato eléctrico) que supere la intensidad de salida de este producto. Contiene un mecanismo integrado de
proteccién de circuitos que detiene el funcionamiento cuando se supera cierta carga.

7. Nointroduzea este producto en agua (ni en lalavadora). La responsabilidad por cualquier dafio causado por el agua en los auriculares por
los propios consumidores recae en los consumidores, donde nuestra empresa no seré capaz de proporcionar cualquier servicio post-venta o
devolucién.

Especificaciones

Nombre: Auriculares inalambricos con cancelacion de ruido Baseus Distancia de comunicacién: 10m

N.° de modelo: Baseus Bowie H1 Pro Tiempo de reproduccion de musica: 80 h (volumen al 70 %,
Material: ABS+PC+metal reduccién de ruido desactivada), 60 h (volumen al 70 %,
Version inalambrica: V5.3 reduccién de ruido activada)



Capacidade de carga (E/D): 400mAh/L48Wh Intervalo de respuesta en frecuencias: 20Hz a 40kHz

Entrada nominal: CC 5Vm1A Interfaz de carga: Tipo-C

Consumo de corriente nominal: 12mA Ambito de aplicacion: Dispositivos reproductores con funciones inalambricas.
Tiempo de carga completa: Cerca de 1,5 horas

* Los valores anteriores estan medidos en el laboratorio de Baseus y pueden diferir o ser inexactos a causa de cambios en el entorno real.

Contenido

Auriculares x 1 unidad Cablede cargaxlunidad  Manual delusuarioxlunidad  Tarjeta de garantia x 1 unidad

ﬁ/ Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declara que el producto cumple con la Directiva 2014;53/UE. El texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE esté disponible en la siguiente direccion de Internet: https://www.eu.baseus.com

correspondiente para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos. Siga las normativas locales y nuncatire el producto ni las

_—
Este simbolo indica que este producto no se debe tratar como un residuo doméstico. En su lugar, se llevaré al punto de recogida
E baterias con la basura doméstica comdn.
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Emparelhamento

@ Ligar

Ao ligar o dispositivo pela primeira vez, pressione e segure a tecla multifuncional por 2s. Neste
momento, os indicadores vermelho e branco piscam rapidamente e o dispositivo entra no modo
de emparelhamento sem fio.

@ Conexao sem fio

Ligue a fungdo sem fio do celular para entrar no estado de busca e emparelhamento.

Selecione o modelo do dispositivo: Baseus Bowie H1 Pro

Apbs a conexdo ser bem-sucedida, o indicador desliga. No uso subsequente dos fones de ouvido,

ele pode se reconectar ao (ltimo dispositivo emparelhado. O indicador branco pisca durante a reconexéo.

Observagzo: Ao conectar um novo dispositivo Bluetooth, desconecte o antigo dispositivo Bluetooth e
pressione o botdo ANC por 2 segundos. Neste momento, os indicadores vermelho e branco piscam
rapidamente e os fones de ouvido entram no estado de emparelhamento,

© Baixe o aplicativo e ligue os fones de ouvido.

@ Desligar
Pressione e segure a tecla multifuncional por 4s para desligar os fones de ouvido.

16
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Instrugdes

7 Modo de mdsica:

* M Pausar/Reproduzir: Toque na tecla multifuncional.

= W Anterior: Pressione e segure a tecla de volume - por 1,55.

= b Préximo: Pressione e segure a tecla volume + por 1,56,

* — Volume-: Toque na tecla de volume -

« + Volume + Toque na tecla de volume +

«es & Ative 0 assistente de voz: Toque trés vezes na tecla multifuncional.

== ANC Modo de emparelhamento: Pressione e segure a tecla ANC por 2s.
* ANC Mudar para o modo de redugdo de ruido: Toque na tecla ANC.

Observago: A sequéncia de comutacio de modo é a seguinte: Redugdo de
ruido ligada > Redugo de ruido desligada -> Modo transparente, ciclo por
vez

++ €% ModoBISA: Pressione duas vezes a tecla ANC

Observagdo:A sequéncia para o audio espacial é: Modo Normal->Modo
Musica->Modo Teatro

& Modo de chamada:
Atender/desligar uma chamada: Togue na botdo multifuncional

Rejeitar uma chamada: Pressione e segure o botdo multifuncional por 1,5.

---Chave ANC

-~ Botdo Volume+

--Indicador de

fone de ouvido

- Botéo Volume-

of
multifuncional

Microfone

--Porta de carregamento tipo C



Indicador de energia de carregamento:

Durante o carregamento: O indicador de energia esté fixo em vermelho
Completamente carregado: O indicador de energia esta fixo em branco.

Restaurar para as configuragdes padrao:

Ligue os fones de ouvido e desligue o wireless do seu celular, pressione o bot&o + e o botéo - por 4s ao mesmo tempo, o indicador pisca em
vermelho 3 vezes, o que significa que foi bem-sucedido.

Smart Dual-Connection (Instrugdes de Operagao):

1. Primeiro ligue a rede sem fio no telefone A e procure "Baseus Bowie H1 Pro” e, apés o emparelhamento bem-sucedido, desligue a rede sem fio.
2.Em seguida, ative a rede sem fio no telefone B e pesquise "Baseus Bowie H1 Pro" e faga o emparelhamento.

3. Por (ltimo, ative a rede sem fio no telefone A e os fones de ouvido se conectardo automaticamente ao telefone A e permaneceréo conectados ao
telefone B

Observacao: Se os fones de ouvido tiverem sido pareados com o telefone A ou B antes, eles se conectardo automaticamente aos telefones Ae B na
préximavez que vocé ligi-los.

Observacao: os dispositivos iOS precisam ser reconectados manualmente.

Dicas para usar o aplicativo e a seguranca do aplicativo:

1.Vocé pode selecionar o modo de redugéo de ruido no aplicativo.

2.Vocé pode selecionar o modo EQ e fazer ajustes personalizados no aplicativo.

3.Vocé pode selecionar o modo BISA no aplicativo.

4,Vocé pode selecionar o modo de baixa laténcia no aplicativo.

Observaggior V4 para Configuracdes> Aplicativo> Langamento do aplicativo>Abrir manualmente o aplicativo “Baseus” : Permitir langamento
automatico, permitir lancamento secundario e execucio em segundo plano.
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Avisos

Autilizagdo incorrecta pode facilmente danificar o produto ou pode pér em perigo a seguranca pessoal e de propriedade.

1. Abateria esta incluida no produto. Evite expor seu produto a luz solar, aquecedores elétricos ou ambientes de superaquecimento
semelhantes. Ndo armazene o produto em alta temperatura, luz forte e locais com forte magnetismo.

2. N0 0 mantenha em outros ambientes agressivos, como préximo a fonte de incéndio. Devem ser evitadas acdes fisicas intensas como bater,
arremessar, pisar, espremer ou colocar fogo. N use em caso de expansdo.

3. Atemperatura ambiente do produto é 0-40°C.

4.0 uso inadequado do produto contra este manual do usuério ou ignorar avisos pode facilmente causar danos ao produto ou pode colocar
em risco a segurana pessoal e de propriedade. O consumidor arcara com todas as consequéncias, para as quais nossa empresa no assumird
qualquer responsabilidade legal.

5. Adecomposicdo deste produto por ndo profissionais é estritamente proibida. Caso contrario, pode causar um incéndio ou danificar o
produto.

6.N&o use uma carga (aparelhos elétricos) que exceda a corrente de saida deste produto. Um mecanismo de protegao de circuito é integrado
para interromper automaticamente o trabalho se as cargas excederem.

7. N3 coloque este produto na 4gua (ou na maquina de lavar). Qualquer dano resultante de 4gua nos fones de ouvido causados pelos
préprios consumidores, a responsabilidade recai sobre os consumidores, onde nossa empresa néo podera fornecer qualquer servigo
pés-venda ou devoluggo.

Especificagdes

Nome: Fones de ouvido sem fio com cancelamento de ruido Baseus Tempo de reprodugio de milsica:

N° do modelo: Baseus Bowie H1 Pro 80 horas (volume a 70%, reducdo de ruido desligada),
Material: ABS+PC+metal 60 horas (volume a 70%, redug@o de ruido ligada)
Versdo sem fio: V5.3 Capacidade de carga (E/D): 400mAh;1,48Wh
Distancia de comunicag&o: 10m Entrada nominal: CD5V=1A



Corrente de consumo nominal: 12mA Interface de carga: Tipo-C
Totalmente tempo de carregamento: cerca de L5 horas Escopo do aplicativos: Dispositivos de reprodugo com fungdes sem
Faixa de resposta de frequéncia: 20Hz a 40ktz fio

*As fontes de dados acima séo valores medidos do laboratério Baseus, mas os dados podem ser diferentes ou imprecisos devido a mudangas
no ambiente real.

Contelido

Fone de ouvido X1 pega  Cabo do carregador X 1 pega Manual do usuario X1 pe¢a Cartdo de garantia X 1 peca

ﬁ/ Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declara que o produto ests em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da
declarag3o UE de conformidade esté disponivel no seguinte enderego de Internet: https://www.eu.baseus.com

Este simbolo indica que este produto ndo deve ser tratado como lixo doméstico. Em vez disso, deve ser entregue no ponto de
recolha aplicavel para reciclagem de equipamentos eléctricos e electrénicos. Siga as regras locais e nunca descarte o produto ou as
baterias junto com o lixo doméstico comum.
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Einschalten

@ Encendido

Wenn Sie das Gerét zum ersten Mal einschalten, halten Sie die Multifunktionstaste 2 Sek. lang gedriickt.
Zu diesem Zeitpunkt blinken die rote und die weilte LED-Anzeige schnell, und das Gerat wechseltin den
kabellosen Kopplungsmodus.

@ Kabellose Verbindung

Schalten Sie die Kabellos-Funktion des Mobiltelefons ein, um den Such- und Kopplungsstatus zu aktivieren.
Wahlen Sie das Gerétemodell aus: Baseus Bowie H1 Pro

Nachdem die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, erlischt die LED-Anzeige. Bei spaterer Verwendung des
Kopfhorers kann er sich wieder mit dem zuletzt gekoppelten Gerat verbinden. Die weiRe LED-Anzeige blinkt,
wahrend die Verbindung wiederhergestellt wird /
\

Bsseus Bowie H1Pro |/

Wireless ¢ \\‘

Hinweis: Trennen Sie das alte Bluetooth-Gerat und halten Sie die ANC-Taste 2 Sek. lang gedriickt, um den
Kopfhorer mit einem neuen Bluetooth-Gerat zu verbinden. Zu diesem Zeitpunkt blinken die rote und die S~eo-7
weilbe LED-Anzeige schnell, und der Kopfhérer wechselt in den Kopplungsmodaus.

© Laden Sie die App herunter und verbinden Sie den Kopfhdrer.

@ Ausschalten
Halten Sie die Multifunktionstaste 4 Sek. lang gedriickt, um den Kopfharer auszuschalten.
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Anweisungen

7 Musik-Modus:

* M Wiedergabe/Pause: Tippen Sie auf die Multifunktionstaste.

= K Zuriick: Halten Sie die Taste Lautstarke- 1,5 Sek. lang gedriickt.
=M Weiter: Halten Sie die Taste Lautstérke+ 1,5 Sek. lang gedriickt.
« — Lautstirke - Tippen Sie auf die Taste Lautstérke-

« + Lautstérke + Tippen Sie auf die Taste Lautstarke.

e+ 8 Aktivieren des Sprachassistenten: Tippen Sie dreimal auf die
Multifunktionstaste.
== ANC Kopplungsmodus: Halten Sie die ANC-Taste 2 Sek. lang gedriickt. {r /) Taste Lautstarke+
« ANC Wechseln in den Gerauschunterdriickungsmodus: Tippen Sie aufdie ~ f| ’ .
ANC-Taste. ---Kopfhéreranzeige

Hinweis: Die Reihenfolge der verschiedenen Modi lautet wie folgt
Geréuschunterdriickung ein -> Geréuschunterdriickung aus -> [
Transparent-Modus, dann wiederholt sich die Reihenfolge wieder. | Y/ S

- Taste Lautstérke-
Multifunktionstaste

<« &% BISA-Modus: Zweimal auf die ANC-Taste driicken

Hinweis:Folgende Reihenfolge der Modi gt fiir den Raumklang-Modus: Normaler
Modus -> Musikmodus > Kinomodus ;

-- MIC
--USB-C-Ladeanschluss

----ANC-Taste
& Anrufmodus:

Anruf annehmen;auflegen: Tippen Sie auf die Multifunktionstaste.
Anruf ablehnen: Halten Sie die Multifunktionstaste 1,5 Sek. lang gedriickt.
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Lade-LED-Anzeige:

Wahrend des Ladevorgangs: Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Lade-LED-Anzeige konstant rot.
Voll aufgeladen: Die Lade-LED-Anzeige leuchtet konstant weil.

Werkseinstellungen wiederherstellen:

Schalten Sie den Kopfhorer ein und deaktivieren Sie die Kabellos-Funktion auf Ihrem Mobiltelefon, driicken Sie die Taste + und die Taste -4
Sekunden lang gleichzeitig, Die LED-Anzeige blinkt 3 Mal rot und zeigt damit den erfolgreichen Abschluss an.

Dual

1. Schalten Sie zuerst die Kabellos-Funktion von Telefon Aein, suchen Sie nach ,Baseus Bowie H1 Pro *, koppeln Sie die Ohrhérer mit dem Telefon
und schalten Sie dann die Kabellos-Funktion aus.

2. Schalten Sie als zweites die Kabellos-Funktion von Telefon B ein, suchen Sie nach ,Baseus Bowie H1 Pro “und koppeln Sie den Kopfhérer mit
diesem Telefon.

3. Schalten Sie zuletzt die Kabellos-Funktion von Telefon A ein, dann wird der Kopfhérer automatisch mit Telefon A verbunden und bleiben
gleichzeitig mit Telefon Bverbunden

Hinweis: Wenn der Kopfhérer zuvor mit Telefon A oder B gekoppelt wurden, werden sie beim néchsten Einschalten automatisch mit Telefon Aund
Bverbunden.

Hinweis: i0S-Geréte miissen manuell emeut verbunden werden.

Tipps zur Nutzung und zur Sicherheit der App:

1. Der Gerduschunterdriickungsmodus lésst sich in der App auswahlen.

2. Sie kiinnen den EQ-Modus auswihlen und benutzerdefinierte Einstellungen in der App vornehmen.

3.Inder App kann der BISA-Modus ausgewahlt werden.

4.Sie kénnen den Modus fir niedrige Latenzzeiten in der App auswahlen

Hinweis: Gehen Sie zu Einstellungen>App>App-Start=Manuelles Offnen der App ,Baseus *: Autostart zulassen, Sekundérstart zulassen und im
Hintergrund ausfiihren zulassen.
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Warnungen

Die unsachgeméRe Verwendung des Produkts kann leicht zu Schéden an Produkt und Eigentum sowie zur Gefahrdung der personlichen
Sicherheit fiihren.

1. Die Batterie istim Lieferumfang des Produkts enthalten. Bitte vermeiden Sie es, Ihr Produkt dem Sonnenlicht, elektrischen Heizungen oder
ahnlichen zu heien Umgebungen auszusetzen. Lagern Sie das Produkt nicht bei hohen Temperaturen, unter starkem Licht und an stark
magnetischen Orten.

2. Setzen Sie es nicht anderen rauen Umgebungen aus, z. B. in einer Nahe einer Feuerquelle. Einwirkungen mit hohem Kraftaufwand, wie
Schlagen, Werfen, Drauftreten, Quetschen des Produkts oder wenn das Produkt in ein Feuer geworfen wird usw. sind zu vermeiden. Falls das
Produkt sich ausgedehnt hat, nicht weiter verwenden.

3. Die Umgebungstemperatur fiir des Produkts betragt 0 bis 40 °C.

4. Die unsachgemiie Verwendung des Produkts entgegen diesem Benutzerhandbuch oder das Ignorieren von Warnhinweisen kann leicht zu
Schéden am Produkt fiihren oder die Sicherheit von Personen und Gegenstanden gefahrden. Der Verbraucher ist fiir alle Folgen verantwortlich,
fiir die unser Unternehmen keine Haftung ibernimm.

5. Das Zerlegen dieses Produkts durch Nichtfachleute ist strengstens untersagt. Andernfalls kann dies zu Feuer und Produktschaden fiihren.

6. Verwenden Sie keine Last (elektrische Gerate), die den Ausgangsstrom dieses Produkts tiberschreitet. Ein eingebauter Stromkreisschutz-
mechanismus sorgt dafir, dass der Betrieb bei Uberlastung automatisch unterbrochen wird.

7. Dieses Produkt darf nicht in Wasser (oder in die Waschmaschine) eintauchen. Fiir Schaden, die durch Wasser in den Kopfhérern entstehen,
die vom Kunden selbst verursacht wurden, ist der Kunden verantwortlich, und unser Unternehmen kann in diesem Fall keinen Kundendienst
und keine Riickgabemaglichkeit bereitzustellen

Spezifikationen

Name: Baseus Kabelloser Kopfhérer mit Gerauschunterdriickung Kommunikationsentfernung: 10 m

Modellnr.: Baseus Bowie H1 Pro Musikwiedergabedauer:

Material: ABS+PC+Metall 80 Stunden (Lautstérke bei 70 %, Gerauschunterdriickung aus) ,
Kabellos-Version: V5.3 60 Stunden (Lautstarke bei 70 %, Gerduschunterdriickung ein)



Akkukapazitat (L/R): 400 mAh/1,48 Wh Frequenzbereich: 20 Hz bis 40 kHz

Stromversorgung: DC 5V =1A Ladeanschluss: USB-C

Nennverbrauchsstrom: 12mA Anwendungsbereich: Wiedergabegeréite mit Kabellos-Funktionen
Vollstandige Ladezeit: etwa 15 Stunden

“Die oben genannten Datenquellen sind Messwerte aus dem Baseus-Labor, aber die Daten konnen aufgrund von Veranderungen in der
tatsachlichen Umgebung abweichen oder ungenau sein

Kopfhérer X 1 Stck. Ladekabel X1 Stk. Benutzerhandbuch X 1 Stk. Garantiekarte X1 Stk.

ﬁ/ Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. erklart, dass das Produkt mit der Richtlinie 2014/53;EU iibereinstimmt. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: https://www.eu.baseus.com
_—

Sammelstelle fir das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeraten abgegeben werden. Befolgen Sie die értlichen Vorschriften

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden darf. Stattdessen muss es bei der zustandigen
E und entsorgen Sie das Produkt oder die Batterien niemals mit dem normalen Hausmilll.
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Abbinamento

@ Accensione

Quandossi accendeil ispositivo per la prima volta, tenere premuto il tasto multifunzione per 25
Aquesto punto, e spie rossa e bianca lampeggiano rapidamente e il dispositivo entra in modalita
di abbinamento wireless

@ Collegamento wireless

Attivare la funzione wireless del telefono cellulare per accedere allo stato di ricerca e abbinamento
Selezionare il modello del dispositivo: Baseus Bowie H1 Pro

Una volta completato il collegamento, la spia si spegne. In caso di utilizzo successivo delle cuffie, s
ricollegheranno all'ultimo dispositivo abbinato. La spia bianca lampeggia durante a riconnessione.

~ =
/
|| wireless @ ||}
Nota: Quando si collega un nuovo dispositivo Bluetooth, scollegare il vecchio dispositivo Bluetooth \ K
e premere il pulsante ANC per 2 secondi. A questo punto, le spie rossa e bianca lampeggiano ((oseussawietiPro
rapidamente e le cuffie entrano in modalita di abbinamento. Sl

© Scaricare l'app e associare le cuffie.

@ Spegnimento
Tenere premuto il tasto multifunzione per 4s per spegnere le cuffie.




Istruzi

7 Modalita musica:
* M Play/Pausa: Toccare l tasto multifunzione
= I Brano precedente: Tenere premuto il pulsante volume- per 1,5s.
== M Brano successivo: Tenere premuto il pulsante volume+ per 1,5s.
« — Volume- Toccareil pulsante volume-.
« 4 Volume+Toccareilpulsantevolume+. [ [ NP Pulsante Volume +
Attivazione dell'assistente vocale: Toccare tre volte il pulsante )
multifunzione.

T

rrrrrr Spiasullacuffia
= ANC Modalita di abbinamento: Tenere premuto il pulsante ANC per 2s. ---=-Pulsante Volume -
« ANC Passaggio alla modalits diriduzione del rumore: Toccare il

pulsante ANC.
Nota: La sequenza per la commutazione della modalita & la seguente:
Riduzione del rumore attivata > riduzione del rumore disattivata > modalita
trasparente, a ciclo continuo.

--Pulsante
multifunzione

-~ Mic
--Presa di ricarica Type-C
«+ &% Modalita BISA: Premere due volte il pulsante ANC ~-Pulsante ANC
Nota:La sequenza per | audio spaziale &: Modalita normale->modalita
musica->modalita teatro

& Modalita chiamata:

« 1 Rispondere/terminare una chiamata: Toccare l tasto multifunzione.
=12 Rifiutare una chiamata: Tenere premuto il pulsante multifunzione per 1,5s.
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Spia della ricarica:

Durante la ricarica: La spia di alimentazione rimane accesa in rosso.
Carica completa: La spia di alimentazione rimane accesa in bianco.

Ripristino delle impostazioni predefinite:

Accendere gli auricolari e spegnere la funzione wireless sul cellulare, premere contemporaneamente il pulsante +e il pulsante - per 4s; la spia
lampeggia in rosso per 3volte, il che significa che l'operazione & riuscita.

Doppia Connessione Smart (istruzioni per I uso):

1. Accendere prima il wireless sul telefono A e cercare "Baseus Bowie H1 Pro", quindi disattivare il wireless dopo aver eseguito 'abbinamento.
2. Successivamente, accendere il wireless sul telefono B e cercare "Baseus Bowie H1 Pro" e connettersi ad esso;

3.Infine, attivare il wireless sul telefono A, le cuffie si automaticamente al telefono Ae ollegate al telefono B.
Nota: Se le cuffie sono state precedentemente abbinate al telefono A o B, si collegheranno automaticamente a entrambii telefoni A e B alla
successiva accensione.

Nota:i dispositivi iOS devono essere riconnessi manualmente.

Suggerimenti per 'utilizzo dell'app e sicurezza dell'app:

1. E possibile selezionare la modalita di riduzione del rumore tramite I'applicazione.

2. possibile selezionare la modalita EQ e apportare modifiche personalizzate tramite l'applicazione.

3. E possibile selezionare la modalita BISA tramite I'applicazione.

4.E possibile selezionare la modalita a bassa latenza tramite 'applicazione.

Nota: Andare in Impostazioni=App>Awvio App=Apri manualmente | app "Baseus": Consentire " awio automaticoel’ awio secondarioel’
esecuzione in background.



Avvertenze

L'uso improprio del prodotto pus facilmente causare danni al prodotto o compromettere la sicurezza delle persone e degli oggetti.

1. La batteria & integrata nel prodotto. Evitare di esporre il prodotto alla luce diretta del sole, nei pressi di una stufa elettrica o in ambienti
particolarmente caldi. Non conservare il prodotto in luoghi con una temperatura elevata, con luce intensa e nei pressi di forti campi magnetici.
2. Non conservarlo in ambienti ostili come nei pressi di fonti di incendio. Si devono evitare intense azioni fisiche, quali urti, lanci, calpestamenti e
schiacciamenti, o gettarlo nel fuoco. Non utilizzare in caso di rigonfiamenti

3.Latemperatura di esercizio del prodotto & 0-40°C.

4. L'uso improprio del prodotto rispetto a quanto indicato nel presente manuale utente o la mancata osservanza delle awertenze puo
facilmente causare danni al prodotto o compromettere la sicurezza delle persone e dei beni. Il consumatore dovra farsi carico di tutte le
conseguenze, relativamente alle quali la nostra societa non si assumera alcuna responsabilita legale.

5. Lo smontaggio di questo prodotto da parte di non professionisti & severamente vietato. In caso contrario, si potrebbe causare un incendio o
danneggiareil prodotto.

6. Non utilizzare un carico (apparecchi elettrici) superiore alla corrente di uscita del prodotto. Nel prodotto & integrato un meccanismo con un
circuito di protezione per interrompere automaticamente il funzionamento in caso di carichi eccessivi.

7.Non mettereil prodotto nell’ acqua (o in lavatrice). In caso di eventuali danni causati dalla presenza di acqua negli auricolari dovuta ad
azioni dei consumatori stessi, la 4 ricadra sui consumatori, e la nostra azienda non saré in grado di fornire alcun servizio
post-vendita o di restituzione.

Specifiche

Nome: Cuffie wireless noise cancelling Baseus Autonomia in riproduzione musicale:

Modello N.: Baseus Bowie H1 Pro 80 ore (volume al 70%, riduzione del rumore disattivata) ,
Materiale: ABS+PC+metallo 60 ore (volume al 70%, riduzione del rumore attivata)
Versione wireless: V5.3 Capacita della batteria (L/R): 400mAh.1,48Wh

Portata di comunicazione: 10m Ingresso nominale: DCSV=1A



Consumo di corrente nominale: 12mA Interfaccia di ricarica: Type-C
Tempo diicarica completa: circa L5 ore Applicazione: Dispositivi diriproduzione con funzioni wireless
Intervallo risposta i frequenza: 20Hz - 40kHz

*Le fonti dei dati precedenti sono valori misurati dal laboratorio Baseus, ma  dati possono essere diversi o imprecisi a causa di cambiamenti
nell'ambiente effettivo di utiizzo.

Contenuto della confezione

Cuffie X1 pz Cavo diricarica X1 pz Manuale utente X 1 pz Scheda di garanzia X 1 pz

ﬁ\/ Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. dichiara che il prodotto & conforme alla Direttiva 2014:53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo internet: https://www.eu.baseus.com

pressoil punto di raccolta competente per i riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Seguire le norme locali e non

—
Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere trattato come un rifiuto domestico. Dovra invece essere consegnato
E smaltire mai il prodotto o le batterie con i normali rifiuti domestici
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Parowanie

©® Wigczanie zasilania

Podczas wlaczania urzadzenia po raz pierwszy naciénij i przytrzymaj przycisk wielofunkeyjny przez dwie
sekundy. Zaczn szybko migac czerwony i biaty wskaznik, a Urzadzenie przejdzie w tryb parowania
bezprzewadowego.

@ Polaczenie bezprzewodowe

Wiacz funkcje bezprzewodowa smartfona, aby rozpocza¢ wyszukiwanie i parowanie ze stuchawkami.
Wybierz model urzadzenia: Baseus Bowie H1 Pro

Po pomyslnym nawiazaniu pofaczenia wskaznik sie wylaczy. W pézniejszym czasie suchawki beda faczyé
sie automatycznie z ostatnim sparowanym urzadzeniem. Podczas nawiazywania pofaczenia bedzie migae
biaty wskaznik

Uwaga: Aby potaczyé z nowym urzadzeniem Bluetooth, rozlacz poprzednie urzadzenie Bluetooth i nacisnij
przycisk ANC przez 2 sekundy. Zaczna szybko miga¢ czerwony i biaty wskaznik, a stuchawki przejda w tryb
parowania bezprzewodowego.

© Pobierz aplikacje i polacz stuchawki.

@ Wylaczanie
Nacisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny na cztery sekundy, aby wylaczyé stuchawki
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Instrukcje

3 Tryb muzyki:

* M Odtwarzanie/wstrzymanie: Stuknij przycisk wielofunkeyjny:
= W Poprzedni: Naciénij i przytrzymaj przycisk zmniejszania glosnosci przez 1,5 s.
= > Nastepny: Naciénij i przytrzymaj przycisk zwiekszania glonosci przez 1,5s.
* — Zmniejszanie glosnosci: Stuknij przycisk zmniejszania glosnosci.

* + Zwiekszanie glosnosci: Stuknij przycisk zwiekszania gosnosci

e & Aktywowanie asystenta glosowego: Stuknij trzy razy przycisk

wielofunkeyjny.

Przycisk zwiekszania

== ANC Tryb parowania: Naciénij i przytrzymaj przycisk ANC przez dwie sekundy.
“glognosd

« ANC Przefaczanie do trybu thumienia hatasu: Stuknij przycisk ANC.
_Wskaznik
Uwaga: Kolejnos¢ przefaczania trybow jest nastepujaca: Thumienie stuchawek
hatasu wk. > tumienie hatasu wyk. > tryb przejrzystosci
Przycisk zmniejszania
"~ glosnosci

Przycisk
wielofunkeyjny

«+ €% Tryb BISA: Nacisnij dwukrotnie przycisk ANC

Uwaga:Kolejnosé trybu spatial audio jest nastepujaca:
Tryb normalny->Tryb muzyki->Tryb kina

--=- Microfone

[ --Portfadowania USB-C

& Tryb potaczeri:
--Chave ANC

Odebranie/przerwanie pofaczenia: Stuknij przycisk wielofunkeyjny:
=i Odrzucanie potaczenia: Naciéniji praytrzymaj przycisk wielofunkcyjny przez L5 s.

32




Wskaznik tadowania:

Podczas tadowania: Wskaznik zasilania swieci na czerwono.
Catkowite natadowanie: Wskaznik zasilania $wieci na biato.

Przywracanie ustawien fabrycznych:

Whacz stuchawki, nacisnij i wylacz polaczenie bezprzewodowe na telefonie komérkowym, przytrzyma jednoczesnie przycisk + - przez 4
sekundy, awskaznik mignie 3 razy, co oznacza, ze dzialanie zostalo zakoriczone pomyslnie.

Polaczenie Smart Dual (instrukcja obstugi):

1. Najpierw wiacz funkcje bezprzewodowa na smartfonie A wyszukaj Baseus Bowie H1 Pro, a po pomyélnym sparowaniu wytacz funkcje
bezprzewodowa,

2. Nastepnie whacz funkcje bezprzewodowa na smartfonie B, wyszukaj Baseus Bowie H1 Pro | przeprowad parowanie.

3.Na koniec wiacz funkcje bezprzewodowa na smartfonie A, a stuchawki automatycznie nawiaza polaczenie ze smartfonem Al pozostana pofaczone
ze smartfonem B.

Uwaga: Jesli stuchawki sparowano ze smartfonem A lub B wczesniej, automatycznie nawiaza pofaczenie ze smartfonem Alub B podczas nastepnego
Wiaczania.

Uwaga: Urzadzenia z systemem iOS nalezy ponownie polaczyé recznie

Wskazéwki dotyczace obstugi aplikacji i jej zabezpieczeri:

1. Mozna wybra¢ tryb tlumienia hatasu w aplikacji.

2. Mozna wybraé tryb korektora graficznego i wprowadzic wlasne ustawienia w aplikadji

3. Mozna wybrac tryb BISA w aplikadji.

4. Mozna wybrac tryb niskiego opdznienia w aplikacji

Uwaga: Sciezka dostepu to Ustawienia=Aplikacja=Uruchamianie aplikacji>Otworz recznie aplikacje ,Baseus” : Zezwalaj na automatyczne
uruchamianie oraz Zezwalaj na wtéme uruchamianie i dziatanie w tle.
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Ostrzezenia

Nieprawidiowe uzywanie tego produktu moze ztatwoscia spowodowac uszkodzenie produktu lub narazi¢ na niebezpieczeristwo ludzi i
wiasnose

1. Bateria jest dolaczona do produktu. Nalezy unika¢ wystawiania produktu na dziatanie promieni stonecznych, grzejnika elektrycznego lub
podobnych warunkéw ryzykujac przegrzanie. Nie przechowywac produktu w miejscach o wysokie] temperaturze, silnym éwietle iw silnych
polach magnetycznych.

2. Nie przechowywac produktu w innych trudnych warunkach, na przyktad w poblizu zrodta ognia. Nalezy unika¢ silnego oddzialywania
fizycznego na produkt, jak pukanie, rzucanie, deptanie czy sciskanie. Nie uzywa¢ produktu, jesli dojdzie do jego rozszerzenia.

3. Zakres prawidlowej temperatury otoczenia dla produktu wynosi 0-40 °C.

4. Niewlas y yie produktu whrew niniejszej instrukgji lub ignorowani sei moze latwo ¢ lub zagrozi¢
bezpieczeristwu isprzetu. Wszelkie e, za ktdre nasza firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci prawnej, ciaza na
konsumencie.

5. Zakazuje sie demontazu produktu przez osoby niebedace specjalistami w te] dziedzinie. Mogtoby to skutkowaé jego uszkodzeniem lub
pozarem.

6. Nie uzywa¢ pradu wyjsciowego, ktdry dla tego produktu bedzie oznaczaé obciazenie (elektryczne). W przypadku przekroczenia obciazenia
wbudowany mechanizm zabezpieczajacy obwdd elektryczny automatycznie przestaje dziatac.

7. Nie wktadac tego produktu do wody (lub pralki). Za uszkodzenia wynikajace z wnikniecia wody do stuchawek spowodowane przez
uzytkownika odpowiedzialnoé¢ ponosi uzytkownik. W takiej sytuacji producent nie bedzie mégt zapewnic zadnej obstugi posprzedazowej ani
wymiany produktu

Dane techniczne

Nazwa: Stuchawki bezprzewodowe z funkcja tumienia hatasu Baseus Zasieg roboczy: 10m

Nrmodelu: Baseus Bowie H1 Pro Czas odtwarzania muzyki: 80 godz. (glognosé 70%, wy. trumienie
Materiat: ABS+PC+metal hatasu), 60 godz. (glosnosc 70%, wk. tumienie hatasu)

Wersja bezprzewodowa: 5.3 Pojemnos¢ baterii (L/R): 400mAh/1,48Wh



Prad znamionowy: DC5V=1A Interfejs tadowania: USB-C
Pobor pradu: 12mA Zastosowanie: Urzadzenie do odtwarzania muzyki z funkcjami

Czas do petnego natadowania: okolo 15 godz. bezprzewodowymi
Pasmo przenoszenia: 20Hz do 40kHz

*Powyzsze dane stanowia wartosci zmierzone w laboratorium Baseus, ale moga byé nieprecyzyjne lub odbiegac od tych w rzeczywistych
warunkach otoczenia.

Stuchawki X1 szt Kabel do fadowaniax 1 szt. Instrukcja X 1 szt. Karta gwarancyjna X 1 szt.

Niniejszym Shenzhen Baseus Technology Co, Ltd. deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z Dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
niniejsze] deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem intermetowym: hitps: /www.eu baseus.com

Ten symbol wskazuje, ze niniejszego produktu nie wolno wyrzucaé z odpadami domowymi. Zamiast tego nalezy do oddaé do
odpowiedniego punktu odbioru celem poddania recyklingowi produktéw elektrycznychi elektronicznych. Nalezy postepowac
zgodnie zlokalnymi przepisami  nie wolno wyrzucaé tego produktu ani baterii 2 normalnymi odpadami domowymi.
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BbInonHaeTcs conpsxeHne

@ Bicniovenme nuTanms
T1p1 NEPBOM BKAIOHEHUN YCTPOVCTA HAKMHTE 1 YACPKUBAITE MHOFOGBYHKLIMOHANBHYIO KHOMKY
8 TedenMe 2 cek. B 370 BpEMA KpaCHIi 1 6ebiil MHAVIKATOPI BbICTPO MUT3IOT, M YCTPOVCTBO
N1EPEXOAMT B PEXIIM BECTPOBOAHOTO CONPSXEHNA,

@ BecnpoBoAHoOe NOAKIoNEHe

BKAI0UMTE PeXiM GECTPOBOAHONO NOAKIOUEHIS: Ha Tened)oHe 15 NOMCKa HayLIHUKOB U CONPSIKEHYA C HMM,
BbiGepuiTe Mofiens yCTpoiicTaa: Baseus Bowie H1 Pro

T0CNE YCNeLIHOrO MOAKIOUEHUS UHAMKATOP FacHET. TPV MOCAEAYIOLIEM HCMIONb30BHIM HAYLIHIKOB VX
MOXHO MOBTOPHO MOKITIOHTS K IOCNIEAHEMy COMPSKEHHOMY YCTPOICTBY. 1M NOBTOPHOM MOAKAIOYEHIN
MUFaeT 6enbilt MHAUKATOP. ;

\
Wireless H‘
o Saseus Bowie H1 Pro |/
MpuMevaHLte. YT0Bbl NOAKMIOMTE HayLIHWKK K HOBOMY YCTPOiACTBY Bluetooth, oTcoeavHITe NpexHee | Saseus BowieHL P
yeTpoiicTBO Bluetooth 1 yaepkvBaiiTe KHOMKY WyMONOAABNEHNA B Te4eHHe 2 ek, B 3T0 BpeMs! KpacHsiii 1 -~
Benbiii UHAVKATOPbI GICTPO MUTAIOT, 1 HAYLIHVKY NIEPEXOAAT B COCTOAHME CONPAKEHNS.

© 3arpysute 1 cBsKMTE c

@ BbikntoueHme nuTaHNs
HT0BI BBIKTIONMTS NUTaHYE HaxumTe v jire MHOrOGyHKL o knasy 8
TeueHue 4 cex.

36



WHcTpyKummn

I3 Pexum mysbiku:

* M Bocnipou3ssefeHiie/nay3a HaXMUTE MHOTOhYHKLMOHAbHYIO KHOTKY.

== M pe/biyLLas KOMMOSULWS: HAXMUTE U yepxwiBaiiTe kHonky Volume- B TedeHve 1,5 ¢,

= M Clleylowas KOMMO3NLVS: HAXMUTE v YAEPKHBAIATE KHONKY Volume+ B Teverne 15 ¢

« — Y6aBUTL TPOMKOCT: HaXMuUTe KHOMKy Volume-.

o+ TpubasuTL rPOMKOCTS: HaXMUTE KHONKY Volumet.

ess & AKTUBMPOBATH MO/IOCOBOTO MOMOLYHIKA: TPYDX! KOCHNTECH
MHOTOGYHKUMOHAIbHOI KHOMKM

= ANC PeXuiM CONSIXEHIS: HAKMHTE 1 yAEPIUBAIITE KHONKY
LUYMONOAABNEHS B TedeHe 2 CeK,

+ ANC epexop 8 PexiiM LyMOMOAABNEHYS: HAKMUTE KHOMKY
wymonofaeneHs.

=== KHonka Volume +

- VIHGUKATOp HAYWHNKOB

Mpt . Moc Tb Neps PEXKINMOB:
Wymor > LLymonoy >
TPO3paYHbIlt PEXIIM, TOBTOP LKA,

---= KHonku Volume -

) - MHOrOGyHKUMOHANbHES
o+ &% Pexum BISA: 4Ba pasa HaKMUTE KHOMKY WYMOAABNEHUS KHonKa
MpuMeyaHme:NocenoBaTeNbHOCTL PaBOTLI PEXIMA NPOCTPAHCTBEHHOTO

OTBepcTie MiKkpodoHa
38yMaHVs HOPManbHbIli PEXVIM->PeXVIM My36Iki->Pexut Teatpa

MopT st 3apsiaku Type-C
‘. Pexwum BbI30Ba: Kronka wymor

OTBETUTS Ha 3BOHOK / 33BEPLIMTS 3BOHOK: HAKMUTE MHOTOGDYHKUOHAIIBHYIO KHOMKY.
OTKIOHEH I BbI30Ba: HAXMUTE 1 YAePXKMBaITe MHOTODYHKUWOHA/bHYIO KHOMKY B TedeHue 1,5 ¢.
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WHavKaTOp 3apsakm:

Bo Bpems 3apsfku: MHAVKATOP NUTaHWSA FOPUT KPACHBIM HEMPepbIBHO.
Mpy NOAHOM 3apsife: MHAMKATOP NUTaHNS TOPUT GENbIM HEMPEepPbIBHO.

BOCCTaHOB/IGHE 3aBOACKMX HACTPORK:

BIIOMMTE HaYWHIKUA 1 BHIKTIOUTE 6eCTPOBORHYIO B3t Ha TeedhoHe, ORHOBPEMEHHO HaKMHTE KHOMKY + 1 — 1 yep/BaiTe 4 cekyHpb,
VIHAVKATOP 3 pasa MOMUTAET KPACHbIM — BSIMONIHEHO YCTeLHO

Smart Dual-C no

1. CHavana BKIIoNHTe BECTPOBOAHYIO B3 Ha TenechoHe A v BLINONHITE NOUCK «Baseus Bowie H1 Pro», a OC/e yCrelHoro Conpsikenis
BbIKNI04MTE BECNIPOBOAHYIO CBS3b.

2. 3aTem, Br0uMTe Bect 85936 Ha Tened novck «Baseus Bowie H1 Pro» 1 BHINONHUTE Conpshkerive.

3.Tocne 370r0, BKAK04HMTE 6ECNPOBOAHYIO CBA3b Ha TenedﬁoneA HayLWHMKI Gy/yT aBTOMATHHECKV NOAKNIHATHCS K TeNedoHy A v OCTaBaTbCA
NOAKNIOUEHHBIMM K TenechoHy B.

TpUMesaHMe: ECTM HayLIHIKI yke Bbiv COnpshieHbl C TenedboHOM A i B, TO NP CIEAYIOLLIEM BTTIONEHIUY OHI BBTOMATUHECKI TOAKTIOMATCA
KTenechoHam A B.

MNpumesanme. YerpoiicTsa Ha nnatdopme i0S TpebyeTcs nepesanyckars BpyHHYIO.

no ucs
1. B DUAOKEHYM MOKHO BbIBPATS PEX/IM LIYMONIORABNIEHIS

2. B PUIOKEHIN MOXHO BLIBPATH PEXVIM 3KBANAI136Pa 1 BHECTY M10NIb30BATENLCKME HACTPONKM

3. B NprnoeHnm MoXHO BbIBPaTL pexwm BISA.

4, B PUNOXEHIN MOXHO BLIGPATS PEXUM HIZKOTO 3HAYEHIS 38APHKA

MNpumedarine. Mepeiiaute 8 HacTpoiiki > Mpunoxene > 3anyck npunoxeHns >0TKPbIBaTs NPUIOKEHHe «Baseus» Bpy4HYIO: paspelmte
aBTO3aMyCK, paspelwyTe BTOPOii 3aNyck 1 paBoTy & hOHOBOM pexiIve.
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MpepynpexpaeHus

HenpasuHoe 1Cronb30BaHMe U31eVis MOXET NPUBECTY K er0 NOBPEXAEHIIO 1 HeceT yrpo3y [ 6e30nacHoCTV Nonb3oBaTeneii 1 vk
VIMYULIECTB,

1. AKKyMyNATOP BCTpOEH B U3fenvie. He NofiBepraifTe uafeniie BO3AENCTBINIO CONHENHONO CBETa, 3MeKTpooBorpeBaTeneii 1 ApyriiX yCnosui,
FPO3ILLVIX YPE3MEpHbIM NeperpeBom. He xpaHyTe H3nenvie Npu BbiCOKOV TeMnepaType, Ha IPKOM CBETE 1 B MECTaX C CUMTbHbIM MATHUTHBIM
nonem

2. He iepKATe €70 B /Dy VX ONACHBIX MECTaX, HANPUMED Y MCTOHIKE OTHA. He ClieyeT AOMYCKaTb CUMIHOTO MEXaHNHECKOTO BO3AeNCTBNS,
TaKOro Kak yaapbl, 6pockm, pactanTeiBanme, OkaTue 1 T. 4, He McnonbayiiTe B cny4ae HabyxaHus.

3. TemnepaTypa OKPYKaIoLLeli Cpessl U3AeNKs AOMKHa COCTaBNATL 0-40 °C.

4, Heraiexalliee UCTIONL30BAHIE U3AENNS HE B COOTBETCTBUM C 1aHHbIM PYKOBO[ICTBOM MOMb30BATENS! A MTHOPUPOBAHME
NPeayNPeXaeHH i MOXET C NerkoCTbI0 BbI38aTb NOBPEXIEHVE N3N NN NOCTABYTH NOAYrPO3y 6e30MacHoCTs nofeit nn
€OBCTBEHHOCTY. [10TPEBUTENb HECET OTBETCTBEHHOCTH 33 BCE NOCNACTBIS TAKOr0 MCMIONb30BaHMS. KOMNaHNS He HeceT B CBA3N C 3TUM
33KOHHbIX 0653aTeNbCTB.

5. Pa360pKa M3enms HECMELMANNCTOM CTPOTO 3anpewena. B NPOTHBHOM Clly4ae MOXET MPOM3OITY MOXap AN MOBPEXIEHHE N3RS,

6. He npyMeHsiATe NOTPE6ITENV 3neKTPO3HEPr UM (3NeKTPONpHEOPI), KOTOpbIE NOTPEBASIIOT TOK, NPEBbILLAKILY BEIXORHON TOK U3genus
B U3eNMe BCTPORH MEXaH!3M 3aLLVTb! LIenk, aBTOMATHNECKY OC i paoTy B cnyvae 3HaveHNs o
Toxa.

7. He norpyxaiiTe usgenve 8 8ogy (Mny B CTUPaNbHyto MaLwnHy). B cnyyae 11060ro noBpexueHs B pesyibTaTe NonafaHus BOgbl 8
HayLIHVKI B CBS3U C [leFICTBYSIMIA NONb30BATEN OTBETCTBEHHOCTb 3 370 HECET MA1b30BaTeNb. MU 3TOM Hallia KOMNAHHS HE CMOXET
NPeAoCTaBuTL NocenpoaaikHoe oBCnyKMBaHKe M OPOPMUTL BO3BPAT.

TexHu4eckne XapaKTepucTuku

HavMeHoBaH1e: 6ecnpoBOHbiE HaylwHMKy Baseus ¢ PaccTosHue nepeasm curnana: 10m

wyMONoaaBneHnem Bpewst NIPOUrPbIBaHMS My3bikit: 80 4 (FPOMKOCTS Ha 70 %,
Mopens: Baseus Bowie H1 Pro LIyMONOpaBneHe BbIknioYero), 60 4 (poMKocTb Ha 0%,
Martepuan: ABS+PC+metann LYMOMOAB/EHE B/TIOHEHO)

Bepcyist 6ecnpoBOfHOr0 NOAKNI0YeHus: V5.3 Emkocts 6atapen (nes. (L) / npae. (R)): 400 MA-4 / 1,48 Bt/



HoMVHaNbHas MOLWHOCTS: 5 B NOCT.Toka = 1A Pasbem {1 3apaaut: Type-C

HoMyHanbHbili noTpe6Asembii Tok: 12 MA TOAXOANT ANA: YCTPOIICTE BOCMPOV3BEACHNA C hYHKLAMI
Bpems NoHOl 33psIAKYE: OKono 154 6ECTIPOBORHONO NOAKTIONEHIS

HacTOTHbIi Aanazok: 20 Ty — 40 KTy

*[laHHble, NPUBEAEHHSIE BbILLE, NONyeHI B Na60PATOpHY Baseus. B ASVCTBUTENLHOCTH NaPaMETPbl MOTYT CIETKa OT/MYATLCA B
33BUCHMOCTYI OT KOHKPETHBIXYCIOBHIA UCTIOb30BAHNA.

CopepxxaHue

HaywHukw, 1 wr. 3apspHbIii kabenb, 1 wr. PyKoBOACTBO nonb3osatens, 1 wr. [apaHTWIHBIA TanoH, 1 wr,

ﬁ\/ Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. 3asenser, 470 akHoe uagenvie cooteercrayet upexrvise 2014/53/EU. MonHbiii TekcT

fexnapauum o cooTseTcTaun EC MOXHO HaliTv No crepyloLuemy agpecy B cetv VinTepHer: https://www.eu.baseus.com

—
[JarHbIl| CHMBON YKa3bIB3€T, 4TO C UENIEM 3aMPELLAETCH OBPALATHCA KaK C GbITOBBIM OTXOAANM. BMECTO 3T0r €ro crienyer
NepenaTh B NOXOAALYTA MyHKT CGOpa A9 BTOPUNHOI MepepaBOTkY 3NKTPINECKOD 1 3NEKTPOHHOr 06opyAOBaHNS. CreayiiTe
MECTHbIM [DABIRAM 1 HKOTA He YTWAVUpYITe M3enie nu akkyMyATOPbI C OBbINHSIMM BbITOBLIMY OTXOAMM.
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3’ epHaHHA

@ YBiMKHEHHS! KMBNEHHS

TPV NIEPLIOMY YBIMKHEHHI JVBNIEHHS MPYICTPOR0 HATVCHITS | YTPUMyiiTe BaraToyHKLIOHaNbHY KNaBilLy
APOTATOM 2.C. Y Lielt YaC WBHAKO BAVMAIOTS YePBOHWTA i Binuii IHAVIKATOPY, a NPVCTili NePeXOpuTS 30
DEXIMY 6e3POTOBONO 3 €AHaHHS.

@ BesppoToBe NiAKOYEHHsS
VBIMKHiTh 6e3POTOBY (yHKLI0 MOBIBHOIO TenedioHy, OB NepeliTy 40 CTaHy NOLYKy Ta BCTAHOBNEHHA 3 €AHaHHS.
BuepiTh Moaens npucTporo: Baseus Bowie H1 Pro

Micns YCNiWHOrO BCTAHOBNEHHA 3 €fiHaHHA NPUCTPIN BUMUKAETLCS. MPU NOAANBLIOMY KOPUCTYBAHHI
HaBYLLIHVKaM¥ APUCTDIlt MOYE MIOBTOPHO BCTAHOBUTY 3| €[IHaHHA 3 NPUCTPOEM, 3 AHARHS 3 KM
BCTaHOBNIOBANOCA OCTaHHBOFO Pady. [1if YaC MOBTOPHOTO BCTAHOBNEHHA 3 €AHAHHA BAMMAE BinMiA iHAMKATOP.

\
widess
Baseus Bowie H1Pro |/

NpumiTia: Mpw nigknioyerHi o npuctpoto Bluetooth sigkntouie ctapuii npuctpiii Bluetooth i HaTuckaiite
KHOMKy ANC NPOTSrOM 2 CeKyHa. Y Lieit Yac WBWAKO BAVMAIOTh YePBOHMIA | BIAIA IHAMKATOPY, 3 HABYLIHUKY [
NEPEXOAATH 10 CTaHy BCTAHOBNEHH: 3 €HaHHA.

© 3aBaHTaXTe NPOrpaMy Ta BUKOHANTE NPUB’  SI3KY HaBYLIHNKIB.

@ XKMBNEHHS BUMKHEHO
HaTUCHiTB i yTPUMYiiTe 6araToyHKLioHansHy KIaBiLy MPOTATOM 4 C, 1406 BUMKHYTY KIBEHHA HABYLIHUKIS.
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BkasiBku

7 Pexum sigTeOpeHHs Myauku:
« 1 BigropyT/Tay3a: TOPKHITS GaraToByHKLIOHaNbHY KNBiLlY.
= W [onepeqe: HaTucHis i yTpumyiiTe Knaity ySHICTb- NPOTSroM 15.C.
=M [lani: HaTUCHITs i yTpUMy#TE Knagily MysHICTB+ NpoTArom 1,5 ¢.
o — [yuHiCTo: TOPKHITb KNaBillly MyuHICTb-.
o 4 TyuHicTo+ TOPKHITS KNaBILY [YSHICTEH,
+ & AKTUBYIiTE F0NI0COBOrO NOMiHIKE: TpUi TOPKHITH

6araTodyHKLoHaNbHY KnasiLy.

== ANC PexuM BCTAHOBNEHHS 3 €fHaHHs: HaTUCHITL | yTpumyiiTe
Knasiwy ANC npoTsrom2.c.
« ANC TlepeMKHiTL A0 PeXVIMY WyMO3aryLLeHHS: TOPKHITL Knagily ANC.

- KHONIKa rysHicTs+

_IHAMKaTop
HaBylUHIKa
TpuMiTKa: MOCHIAOBHICTS MEPEMMKAHHA PEKIMIB € TaKOK:

i > >
LLyMO3ArAYLIHHS YBIMKHEHO > LLIyMO3Ar Ny WeHHS BUMKHEHO R ——

TIPO3OPYIA PEXUM, UMIUTIHE MEPEMUKAHHS 10 Yep3i.
«+ €3 Pexum BISA: HaTuCHITb Agivi knasily ANC ,,E:;r}(oa‘tywmouanwa
MpUMiTKa:T1OCTIA0BHICTS MPOCTOPOBOO ayio HaBEAEHO AaN:
HopmanbHUii pexiim->Pexut My3nkin->Pexum Teatpy - MIK
: MopT Ans 3ap: Type-C
S Pexum sukanky: ---Knasitwa ANC

BiANOBICTA Ha BAKANKSTIPUNMHATIA BUKMK: TOPKHITH GaraToyHKLIOHabHY KNABILLY.
=2t BigxunuTin BUKNWK: HaTUCHITL | yTpumyliTe BaratodyHKLUiOHaNbHY KNaBilly NPOTAroM 1,5 ¢.
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IHANKATOP XUBNIEHHS 3aPAPKaHHSL:

Mg Yac 3apAmKaHHs: IHANKATOP KNBNEHHS CBITUTLCS PIBHUM YEPBOHMM CBIT/IOM.
TOBHICTIO 3aPAMKEHO: IHANKETOP IKVBICHHS CBITTLCA PIBHUM BUTMM CBITIOM.

no Vi 3anp :

VBIMKHIT HaBYLIHVIKY 1 BUMKHIT 6@3APOTOBE NIGKIONEHHS CTINLHIKOBOTO TeneqioHy, MOTiM OAHONACHO HATMCKAITE KHOMKY +i KHOMKY -
MPOTArOM YOTUPbOX CeKyHA. MY LibOMY iHGMKATOP TPUi 6/11Mae 4ePBOHIM CBITIOM, LU0 03Ha e YCiLLHY OMepaLii,

IHTeNeKTyanbHe NoABiiHe Mgy it 3

1. CriovaTKy yBIMKHIT 6€3POTOBE NAKNIOYEHHA Ha TenedioHi A i BiKoHaiiTe nouwyk «Baseus Bowie H1 Pro». Mlicnis yCriuHOro BCTaHoBNeHHS 3
€fHaHHS BUMKHITb 6E31pOTOBE MAKIOHEHHS!

2. MoTi yBiMKHiT Be3pOTOBE NiKNI0MEHHS Ha Tenedbori B i BukoHaiiTe nolwyk «Baseus Bowie H1 Pro» | BCTaHOBITb 3 €HaHHs.

3. Hacamkiteup, yBiMKHITb 6e3apoToBe NiaKnto4eHHs Ha TenedoHi A, NPr LibOMY HaBYWHMKM aBTOMATU4HO NiAKNI0YATLCS A0 TeNedoHy A 3
AMWATUMYTCR NIAKOMEHMMI 40 TenedOHy B

MpuMiTKa: SIKILO 3 €AHAHHS HaBYLLIHMKA 3 TenedoHOM A a60 TeneoHOM B BCTaHOBMKOBANOCS PaHILLE, BOHU aBTOMATUMHO MIfKII0NATLCA A0
TenedioHy A 360 TenedioHy B NpuixHEOMY YBIMKHEHHI HACTYHOTO pa3y.

Mpumitia: MPUCTPOi i0S NOTPIGHO MIAKMOHMTI OBTOPHO BPYHY.

MiAKa3Ky WO KOPUCTYBaHHS NPOrPaMoto Ta 6e3nexy nporpamm:

1.Y IPOrpai 81 MOXETE BUBPATY PEXUAM LYMOArNYLISHHS.

2.Y nporpani 81 MoxeTe B1EPaTV pexiM EQ i BHOCUTM KOPUCTYBALIbKI KOPHTYBaHHS.

3.Y nporpami B1u MoxeTe BUBPaTY pexmm BISA.

4.Y Nporpami 81 MOXeTE BUBPATY PEXMM MaNoi 3aTPIMKN,

Npumitka MNepeipits y Hanawtysarks > [logatok > 3anyck nporpamu > Bigkpuiite BpyHy Aogatok Baseus: [J03BONMTY aBTOMATU4HII 3aryCK,
i poBOTy B hOHOBOMY PN
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MonepepxeHHs

HenpasiisHe B1KOp/CTaHHA BPOBY MOXE NEro MPU3BECTI A0 0T NOWKORKEHHA a60 MOCTaBHTH Nig 3arposy Beanexy nioaeit  Malia.
1. AKyMy/IATOP BXOWTb Y KOMINNIEKT MIOCTaBKM B1POBY. Byfls NaCKa, yHUKaliTe BINIMBY Ha BaL BUPI6 COHSUHOTO CBITNa, NEKTPHHHIX
Harpisaiz 360 aHanori4H/IX yMOB 3 HaMIpHOIO TemnepaTypor. He 36epiraiie BpiG 3a yMOB BICOKOI TEMNEPATYpY, CUNLHONO OCBITAEHHS it
CUNBHOTO MarHITHOTO oS,

2. He 36epiraiiTe BpI6 y arpecuBHOMY CepefoBLL, HaNP1KNag, Nobau3y Big xepena BOrHI0. HeOBXiAHO YHUKATI IHTEHCHBHIX (i3N4HAX
i, TaKIX SK CTYKaHHS, KAaHHS, TONTaHHA Ha BPOGi 360 HOro CTVCKaHHS i NOKAAZeHHs BPOBY Y BOroHb. He BUIKOpUCTOBYiiTe BUPIG Y
pasi #oro poswmpeHHs.

3. TemnepaTypa HaBKONMLIHEOO CEPEAOBMLLIA NP BUKOPYCTaHHi B1pOBy Mae cKagaTy 0-40°C.

4. HenpasnbHe BUKOPVCTaHHS B1POBY BANOBIAHO 40 LLOro NOCIGHYIKA KOPKCTYBaYa abo irHOPYBaHHS NOMEpepKeHs MOXKe Nerko
NPW3BECTM [10 1070 NOWKOMKEHHS a0 NOCTaBUTY Mig 3arpo3y Ge3neky Ntofelt | MaliHa. CnoxvBay Hece BiANOBIAaNbHICTb 3a BCi HaCsigKy, 3a
5Ki HaLLA KOMMHist He HECe HISIKOT 0PIV HOT BIAMOBIZANLHOCTI.

5. BUKOHYBATI PO3EUPaHHS LiS0ro BUOBY He haxiBLIAMM CyBOPO 3a60POHEHO. Y IHLIOMY Pasi Lie MOe CpHIUHITH owexy 260
NOWKOKEHHs BPOGY.

6. He BUKOPYCTOBYIATE HABAHTAEHHS ([€N1eKTPONPUAAAM), Uit BUXISHIT CTPYM BULLIMIA HIX Y UBOTO BPOGY. BEY0BaHNIi MeXakisM 3aX/CTy
NaHLYOra aBTOMATVUHO NPUNYHSIE POBOTY NP NEPEBILLIEHH HABAHTAKEHHS.

7. He knagiT Liei’ BUDI6 y Bopty (360 NpanbHy MatwyHy). CoMvBaY Hece BiMoBAANBHICTS 38 NOLIKO[KEHHS, O BUHVKIO BHACIIOK
NOTPaNNsHHA BOAW B HABYLIHUKY, Yepe3 BNacHi afi CNovBava, npy LboMy pasi KomnaHis He 3abe3neqye by/ib-ske nicnsnpopaxHe
0BCnyroByBaHHs! 860 NOBEPHEHHA TOBAPY.

TexHiuHi XapaKTepucTuku

I 5 Lymo3arnyiyBasneHi 6e34poToBi HaByWHWKM Baseus TpvBanicTs BiATBOPEHHS My31ki: 80 roayH (Mpn rysHoCTi
Mogens Ne: Baseus Bowie H1 Pro 70%, WyMO3ArNYLLEHHS! BUMKHEHO)

Matepian: ABS+PC+meTan 60 romuH (MPV ry4HOCTI T0%, yMO3arNyLIEHHS! YBIMKHEHO)
Bespporosa sepcist: V5.3 EmHiCTb akymynsiTopa (L/R): 400 MA/r/1,48 Br/r

Bincratb 06MiHy gaHumu: 10 M HoMiHanbHe BBefjeHHs: 5 B NOCTiHOrO cTpymy=1A



HOMiHANbHWiA CTPYM CTIONMBAHHS: 12 MA InTepeiic sapwiants: Type-C

Hac NIOBHOTO 3apsjpKaHHs: NPUB/IM3HO L5 ropus 06naCTs 3aCToCyBaHH3: 38yKOBIATEOPIOBANLHI MPYCTPOI 3
HacToTHO-aMnAiTygHa xapaKTepucTyKa: Bin 20 [y A0 40 KT 6e33pOTOBMMY (yHKLiAMM
“Hageper BillLe fxepena aarix e , BAMID: B 126opaTopii Baseus, a/le AaHi MOXYTb BIAPI3HATYCA 360 ByT HETOMHIMA

epe3 3uiHu (aKTUIHOTO CepeaoBMuLa.

HasywHuk X1 wr. Kabenb gns 3apsmpraqis X1 wr.  MocibHuk KopucTysaya X 1 wr. [apanTiiiHWiA Tanon X 1 wr.

Komnaris <Shenzhen Baseus Technology Co, Ltd.» 3a381se, o B1pi6 sianosifae [pexTisi 2014;53/€C. MosHuiA Texct
[lexnapaLii BinnoBiaHOCTi €C ony6/iKOBAHO 3a HABEMEHOIO AaN BEB-aapecoio: hitps:/www.eu.baseus.com
_—
L{el cumaon Biazye Ha Te, Lo el BUDIG He Ma BBNATACA OBy TOBMMI BIZXORaMM, HaTOMICTS BUDIG HeOBXgHO 3aT 10
E BIGTOBIAHOM NYHKTY 360Dy Ta NEPEPOBKN ENEKTPHHHOT T2 NEKTPOHHOMD OBNAAHAHHS. [IOTPUMYITECS MICLIEBUX
HOPMATBHO-NPABOBHX aKTIB | HIKOW HE YTAI3yiiTe BPIG 60 akyMyRATOPH 3 38ValiHIMM N0y TOBAMI BXOZAMM.
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Koppeling

@ Inschakelen

Wanneer u het apparaat voor het eerst inschakelt, houdt u de mulifunctionele toets 2 seconden ingedrukt
Op dat moment knipperen de rode en witte indicators snel, en schakelt het apparaat in de draadloze
koppelingsmodus.

@ Draadloze verbinding

Schakel de draadloze functie van de mobiele telefoon in om de zoek- en koppelingsmodus te activeren.
Selecteer het apparaatmodel: Baseus Bowie H1 Pro

Nadat de verbinding is gemaakt, gaat de indicator uit. Bij een volgend gebruik maakt de oortelefoon
verbinding met het laatst gekoppelde apparaat. De witte indicator tijdens het opnieuw aansluiten

Opmerking; Wanneer u een nieuw Bluetooth-apparaat aansluit, koppelt u het oude Bluetooth-apparaat

los en drukt u 2 seconden op de ANC-knop. De rode en witte lampjes knipperen snel om aan te geven dat
de oortelefoon in de koppelingsmodus staa

© Download de app en koppel de oortelefoon.

@ Uitschakelen
Houd de multifunctionele toets 4 seconden ingedrukt om de oortelefoon uit te schakelen




Aanwijzingen
7 Muziekmodus:

* M Afspelen/Pauze: Druk op de multifunctionele toets.

== K Vorige: Houd de Volume- toets 1,5 seconde ingedrukt.

== Volgende: Houd de Volume+ toets 1,5 seconde ingedrukt.

« — Volume-: Druk op de Volume- toets.

« 4+ Volume: Druk op de Volume+ toets,

«es & Activeer de stemassistent: Druk drie keer op de multifunctionele toets.

= ANC Koppelingsmodus: Houd de ANC-toets 2 seconden ingedrukt.
* ANC Schakel over naar de ruisonderdrukkingsmodus: Druk op de ANC-toets.

0 De volgorde van de modt hakeling is als volgt:
Ruisonderdrukking aan -> Ruisonderdrukking it >

=== Volume+ toet:
Transparante modus, achtereenvolgende cyclus. °

""" Oortelefoonindicator

e Volume-
«+ &% BISA-modus: Druk tweemaal op de ANC-knop olume- toets

Opmerking:De volgorde voor ruimtelijke audiois: B B Multifunctionele toets
Normale modus->Muziekmodus->Theatermodus
~-- MIC
& Belmodus:
Gesprek beantwoorden/begindigen: Druk op de multifunctionele toets.

=12 Oproep weigeren: Houd de multifunctionele toets 1,5 seconde ingedrukt.

~-Type-C oplaadpoort
- ANC-knop
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Indicator laadvermogen:

Tijdens het opladen: De voedingsindicator brandt constant rood.
Volledig opgeladen: De voedingsindicator brandt constant wit.

Standaardinstellingen herstellen:

Schakel de oortelefoon in, en schakel de draadloze verbinding op de mobiele telefoon uit. De indicator knippert 3 keer rood, wat betekent dat
het resetten is gelukt.

Smart Dual-aansluiting (gebruiksaanwijzing):

1. Schakel de draadloze functie in op telefoon A en zoek "Baseus Bowie H1 Pro”. Schakel de draadloze verbinding Uit nadat de koppelingis gemaakt.
2. Zet nu de draadloze functie op telefoon B aan, zoek naar "Baseus Bowie H1 Pro", en koppel de apparaten.

3. Schakel tot slot de draadloze functie op telefoon Ain. De koptelefoon zal automatisch verbinding maken met telefoon A en verbonden blijven met
telefoon B.

Opmerking: Als de koptelefoon eerder al werd gekoppeld met telefoon A of B, maakt hij de volgende keer dat u hem inschakelt automatisch
verbinding met zowel telefoon Aals B.

Opmerking; I05-apparaten moeten handmatig opnieuw worden verbonden.

Tips voor het gebruik van de app en beveiliging van de app:

1. U kunt de ruisonderdrukkingsmodus selecteren in de app.

2.U kunt de EQ-modus selecteren en eigen aanpassingen maken in de app.

3.U kunt de BISA-modus selecteren in de app.

4. U kunt de lage latentie modus selecteren in de app.

Opmerking: Ga naar Instellingen>App>App starten>Open handmatig "Baseus" app: Automatisch starten en secundair starten toestaan en op de
achtergrond laten draaien.
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Waarschuwingen

Onjuist gebruik van het product kan het product beschadigen en letsel en materiele schade veroorzaken.

1. Dit product heeft een ingebouwde batterij. Vermijd blootstelling van het product aan zonlicht, elektrische verwarming of andere
warmtebronnen. Bewaar het product niet bij hoge temperatuur, sterk icht en omgevingen met een sterk magnetische veld.

2. Bewaar het niet in andere extreme omstandigheden, zoals in de buurt van open vuur. Intense fysieke schokken door slaan, vertrappen,
knijpen of blootstelling aan vuur moet worden vermeden. Niet gebruiken als het product vervormd is

3. De maximale omgevingstemperatuur van het product is 0-40°C.

4. Onjuist gebruik van het product i strijd met deze gebruikershandleiding of het negeren van waarschuwingen kan schade aan het product

letsel of

hade aanrichten. De consument s verantwoordeljk voor gebruik van het apparaat en ons bedrijf
accepteert geen enkele wettelijke aansprakelijkheid voor eventuele schade.

5. Demontage van dit product door niet-professionals is ten strengste verboden. Dit kan brand veroorzaken of het product beschadigen

6. Niet gebruiken met spanning (elektrische apparaten) die de uitgangsstroom van dit product overschrildt. Een ingebouwd
circuitbeveiligingsmechanisme zorgt envoor dat het apparaat automatisch stopt als de belasting wordt overschreden.

7. Plaats dit product nietin water (of de wasmachine). Schade die het gevolg s van water in de oordopjes veroorzaakt door de consument zelf,
valt onder de verantwoordeljkheid van de consument, waarvoor ons bedrijf geen after-sales of retourservice kan bieden

Specificaties

Naam: Baseus Draadloze hoofdtelefoon met ruisonderdrukking Afspeeltiid: 80 uur (volume op 70%, ruisonderdrukking uit),
Modelnummer: Baseus Bowie H1 Pro 60 uur (volume op 70%, ruisonderdrukking aan)

Materiaal: ABS+PC+metaal Batterijcapaciteit (LR) : 400mAh; L 48Wh

Draadloze versie: V5.3 Nominaal ingangsvermogen: DCSV=1A
Communicatiebereik: 10 meter Nominale verbruiksstroom: 12mA



Oplaadtijd: Ongeveer L5 uur, Opladerinterface: Type-C
Frequentiebereik: 20Hz tot 40kHz Voor gebruik met: Afspeelapparatuur met draadloze functies

*De bovenstaande gegevensbronnen zijn gemeten waarden van het Baseus-laboratorium, maar de gegevens kunnen afwijken of
onnauvkeurig zijn door veranderingen in de werkelijke omgeving.

Oortelefoon X 1 Oplaadkabel x 1 Gebru 1g X1 t X1

ﬁ\/ Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. verklaart dat het product voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: https://www.eu.baseus.com

inzamelpunt voor recycling van elekrische en elektronische apparatuur. Volg de plaatselijke regels en gooi het product of de

—
Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden behandeld. Het moet worden ingeleverd bij het
E batterijen nooit weg met het gewone huishoudelike afval.
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Eslestirme

@ Giigagk
Cihaalk kez acarken, ok islevli tusa 2 saniye basil tutun. Ardindan kirmizi ve beyaz gostergeler hizla yanip
snerve cihaz kablosz eslestirme moduna girer

@ Kablosuz baglant

Cihazin arama ve eslestirme durumuna girmes icin cep telefonunun kablosuz erisim islevini acin.
Cihaz modelini secin: Baseus Bowie H1 Pro

Baglant: basanyla kurulduktan sonra gosterge kapanir. tekrar kullandiginizda son
cihaza yeniden baglanabililer. Beyaz gisterge, yeniden baglanirken yanip séner.

Not: Yeni bir Bluetooth cihazi baglarken, eski Bluetooth cihazinin baglantisini kesin ve ANC diigmesine 2 saniye
basili tutun. Ardindan kirmizive beyaz gostergeler hizla yanip soner ve kulakliklar eslestirme durumuna girer.
© Uygulamayi indirin ve kulakliklar baglayin.

O Giig kapali
Kulakiklan kapatmak igin cok islevli tusa 4 saniye basil tutun.

Wireless

Baseus Bowic 1 Pro

)




Talimatlar

7 Miizikmodu:
* M Oynat/Duraklat: Cokislevli tusa basin.
== W Onceki: Ses kisma tusuna 1,5 saniye boyunca basil tutun.
=M Sonraki: Ses acma tusuna 1,5 saniye boyunca basi tutun.
o — Seskisma: Ses kisma tusuna basn.
« 4 Sesacma: Sesacma tusuna basin
wee ® Sesliasistan etkinlestirme: Cok islevi tusa ic kez basin.

= ANC Eslestirme modu: ANC tusuna 2 saniye boyunca basil tutun.
« ANC Giiriltii azaltma moduna gegme: ANC tusuna basin.

Not: Mod degistirme sirasi asagidaki gibidir: Giriiltii azaltma agik -» Garilta
azaltma kapali > Seffaf mod, sirayla bu déngiide devam eder. ) ses acmadiigmesi

rrrrr Kulaklik gostergesi

o Sesh 5
+« €% BISAmodu: ANC tusuna iki kez basin Seskisma dugmesi
Not:Uzamsal ses sirasi asagidaki gibidir:Normal mod = Xy \ NN\ @ 7/ Cok islevli diigme
Miizik modu > Tiyatro modu
---- MIKROFON

& Gagnmodu: . ~-Type-C sarj baglanti noktas:
Cagn cevaplama/kapatma: ok islevli tusa basin. ' - ANC tusu
==z Cagn reddetme: Cokislevli tusa 1,5 saniye boyunca basili tutun.
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sarj glicii gostergesi:
sarj sirasinda: Gl gostergesi kirmizi renkte sabit kalr.
Tamamen sarj oldugunda: Gig gostergesi beyaz renkte sabit kalr.

Varsayilan ayarlara sifirlama:

Kulakliklan agin ve cep telefonunuzdaki kablosuz baglantiyt kapatin, ayni anda + ve - diigmeleri 4 saniye boyunca basil tutun, gésterge 1913
kez kirmiziyanip s6necektir. Bu da islemin basanh oldugu anlamina gelir.

Alkilli Gift Baglant: (Kullanim Talimatlarn):

1. Once Atelefonunda kablosuz erisim islevini agin ve "Baseus Bowie H1 Pro"yi arayin ve eslestirme basanl olduktan sonra kablosuz erisimi kapatin.
2. Ardindan, B telefonunda kablosuz erisim islevini agin ve "Baseus Bowie H1 Pro"i arayin ve eslestirin.

3.Son olarak, A telefonunda kablosuz erisim islevini agin, kulaklik A telefonuna otomatik olarak baglanacak ve B telefonuna bagl kalacaktr.

Not: Kulakliklar daha 5nce A veya B telefonuyla eslestirilmisse, bir sonraki agisinizda hem A hem de B telefonuna otomatik olarak baglanacaktrr.

Not: i0S cihazlannin manuel olarak yeniden baglanmasi gerekir.

Uygulama kullanimi ve uygulama giivenligi konusunda ipuglan:
1. Uygulamadan giiriiltii azaltma modunu segebilirsiniz.
2. Ekolayzer modunu segebilirve ézel

3. Uygulamadan BISA modunu segebilirsiniz.

4. Uygulamadan dilsiik gecikme modunu segebilirsiniz.
Not: Ayarlar > Uygulama > Uygulamay baslat > "Baseus" APP uygulamasin manuel olarak a¢ adimlanini takip edin: Otomatik baslatmaya, ikincil
baslatmaya ve arka planda calsmaya izin verin.
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Uyarilar

Urtinii uygunsuz bir sekilde kullanmak iirtine kolayca zarar verebilir, can ve mal giivenliginizi tehlibuttone atabilir.
1. Bu iirtin, pil igerir. Liitfen iriinii giines isigina, elektrikli siticiya veya asin isinmaya neden olabilecek benzeri ortamlara maruz birakmaktan
kaginin. Uriini yiiksek sicaklikta, parlak isikta ve giiclii manyetik alanlarda saklamayin.

2. Yakinda ates kaynagi bulunan ortamlar gibi zorlu ortamlarda saklamayin. Carpma, firlatma, ezme, sikma veya atese verme gibi yogun fiziksel
eylemlerden kaginimalidir. Genlesmesi durumunda iiriini kullanmayin

3. Uriiniin ortam sicakligi 0-40 °C'dir.

4, Uriintin bu kullanim kilavuzuna aykin kullaniimasi veya uyanlann dikkate alinmamasy, iiriine kolayca zarar verebilir veya can ve mal
gilvenliginizi tehlibuttone atabilir. Sirketimizin herhang bir yasal sorumluluk iistlenmeyecegi tim sonuglar, tiiketicinin sorumlulugundadir.

5. Buiriiniin profesyonel olmayan kisilerce parcalanna aynimas: kesinlikle yasaktr. Aksi takdirde yangina sebep olabilir veya iiriine zarar
verebilir.

6. Yiikil bu tiriintin gikis akimini asan elektrikli ev aletleri kullanmayin. Yiik asimi durumunda aletin calismayi otomatik olarak durdurmasi igin
dahili bir devre koruma mekanizmasi bulunur.

7. Buiriinii suyla temas ettirmeyin (veya camasir makinesine koymayin). Kulakliklann icine su girmesi sonucu meydana gelebilecek zararlann
sorumlulugu tiiketiciye aittir, bu durumda firmamiz satis sonrasi veya iade hizmeti veremeyecekir.

Teknik Ozellikler

Ad: Baseus Guriilti Engellemeli Kablosuz Kulaklik Geri oynatma siiresi:

Model No.: Baseus Bowie H1 Pro 80 saat (970 ses seviyesi, gilriiltii azaltma kapali),
Malzeme: ABS+PC+metal 60 saat (%70 ses seviyesi, glirliltii azaltma agik)
Kablosuz versiyon: V5.3 Pil kapasitesi (Sol/Sag): 400 mAh;1,48 Wh

lletisim mesafesi: 10 metre Nominal girig: DC5V=1A



Nominal tiiketilen akim: 12 mA sarj arayiizii: Type-C
Sarjstiresi: Yaklagik L5 saat sunlarla kullanilabilir: Kablosuz islevlere sahip oynatma cihazlan

Frekans tepki araligr: 20 Hz - 40 kHz
“Yukandaki veri kaynaklan, Baseus laboratuvaninda 6lgiilen degerlerdir ancak veriler gergek ortamdaki degisiklikler nedeniyle farkli veya yanlis
olabilir.

icerik
[y g
g
— | =
1 adet kulaklik 1adet sarj kablosu 1 adet kullanim kilavuzu 1 adet garanti karti

ﬁ/ Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd., iriniin 2014/53/AB numarali Direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin
tam metnine asagidaki internet adresinden ulagilabilirsiniz: https://www.eu.baseus.com
_—

Bu sembol, iirlinlin evsel atik olarak degerlendirilmemesi gerektigini belirtir. Elektrikli ve elektronik ekipmanlanin geri
déntstirtlmesiicin ilgili toplama noktasina teslim edilmesi gerekir. Yerel kurallara uyun ve irinii veya piller asla normal ev
atiklanyla birlikte atmayin
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Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’ s authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The product has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure condition without
restriction.

The following importer is the responsible party.

Company Name: BASEUS TECHNOLOGY(US)INC

Address: 421 S BROOKHURST ST SUITE 1312

ANAHEIM,CA 92804

Telephone:6145412699



Maximum output power:1.91 dBm
Frequency band 2.4G band(2.402GHz-2.480GHz) Do not listen at high volume levels for extended periods.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Shenzhen
Baseus Technology Co., Ltd. is under license.Other trademarks and trade names are those of their respective owners.



WARNING  Pplease keep the product away from fire source and do not dismantle or repair the product by

yourself. Please contact our customer service for help if you have any problem with the product.

. ADEPOSER ADEPOSER
Cet appareil, ENMAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires 7\
et cordons se ou
recyclent n

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

O‘ n
Raccoltacarta C € d5 EE — et R

Manufacturer: Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd.
Add: 2 Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd,
Gangtou Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen
Executive Standard: GB 4943.1

Hotline: +1 800 220 8056 Website: https://www.baseus.com

Official After-sales E-mail Address: care@baseus.com

PB4669Z-POAL
1100008241
Designed by Baseus
Made in China



